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Og naar Kommissionen er gaaet ind paa, at 
Sagen udskydes, maa jeg gaa ud fra som 
aldeles givet, at Skibet 홢Thor" er af den 
Beskaffenhed, at man med fuld Føje kan 
benytte det foreløbig. Skulde jeg ellers 
sige noget herudover, skulde det være dette 
홢 men det maa jo nærmere overvejes, 
naar liden dertil kommer 홢, at naar 
Kommissionen siger, at der paa den aar- 
lige Drift af et nyt og tidssvarende Skib 
maaske kunde spares 10,000 Kr., saa 
skulde man jo synes,. at det var en god 
Forretning at købe et nyt Skib i Stedet 
for at reparere det gamle. 

Hermed skal jeg slutte, idet jeg, ikke 
fiiider, der er Grund til at forlænge Dis- 
kussionen med en nærmere Omtale af de 
Spørgsmaal, som i øvrigt har været be- 
rørte a f  forskellige ærede Talere. ; 

Formanden: Folketingsmanden for 
Svendborg Amts 7de Valgkreds har Ordet 

II for en kort Bemærkning. 

Sporon-Fiedler: Jeg vil bestemt fra- 
raade, at Bevillingen nedsættes. Det er en 
Ære for vort Land, at dette internationale 
Raad, der repræsenterer 10 større og mindre 
Stater, har sit Sæde her i Danmark. Det 
er dog Tegn paa, at vi her nærer Interesse 
baade for videnskabelige Undersøgelser og 
for Fiskeriets Fremme, og jeg kunde tænke 
mig som en nærliggende Mulighed, at hvis 
man nu indskrænkede Bevillingen, vilde 
de andre Lande deri se en svigtende Inter- 
esse hos os for denne Sag, og at maaske 
Sædet for Raadet da blev forlagt et andet 
Sted hen. Som jeg sagde før, anvendes ca, 
100,000 Kr. af det Kontingent, som de for- 
skellige Lande yder, herhjemme og kommer 
paa forskellig Vis i nogen Maade danske 
Erhverv til gode. : 

Det/Gærede: Medlem fra, Bælum (J. H. 
Jensen) sagde, at Fiskerihavnene er i en 
mindre god Forfatning. Dette er selvfølgelig 
beklageligt, men det forekommer mig, at 
det er en Sag, der strengt taget ikke ved- 
rører den foreliggende. Hvis der er Mangler 
ved Fiskerihavnene, kunde man j 0 tage 
under Overvejelse at bøde derpaa, uden at 
man derfor behøvede a t  tage noget fra, den 
her foreslaaede Bevilling. Jeg vil for Resten 
her bemærke, at jeg vilde finde det over- 
maade rimeligt, om Ærø, denne lille rige Ø,< 
der yder en, saa betydelig Del til Stats- 
kassen, og som ikke kræver noget til Jern- 
baneanlæg, fik noget til en Fiskerihavn. 
Jeg er det ærede^Medlem taknemmelig'for/at 

. ' I han gør mig opmærksom derpaa. 

J. H. Jensen: Til den ærede sidste Taler 
(Sporon-Fiedler) vil jeg sige, at denne Sag 
har utvivlsomt en vis s Forbindelse med  
Fiskerihavnesagen, idet de begge gaar ud 
paa at komme Fiskeriet til gode. Det er 
dog neppe for Videnskabens Skyld alene, 
disse Undersøgelser skal foretages, men dog 
ogsaa for Fiskeriets. Det hedder jo 홢inter- 
nationale Ha vundersøgelser i Fiskeriø j emed ", 
At Kommissionen har sit Sæde i København, 
har formodentlig sin Grund i to : Omstæn- 
,digheder. Dels er Danmark et lille Land, 
og derfor kan man bedst enes om at vælge 
det, dels er København det mest centralt 
beliggende Sted for alle de sammensluttede 
Nationer. Om Danmark giver saa eller saa 
mange Tusinder til disse videnskabelige 
Undersøgelser, vil derfor, neppe : være af 
nogen Betydning for, hvor Kommissionen 
skal have sit Sæde. 

Overfor den højtærede Minister vil jeg 
sige, at, det kan være godt nok at følge 
Kommissionen, men en Kommission vil 
altid være tilbøjelig til at kræve store 
Summer, og vi kan til sidst komme højt óp. 

Vi  hører nu, at Sverige, som antagelig har 
lige saa stort Vandareal som Danmark, i 
Øjeblikket yder 20,000 Kr. mindre end Dan- 
mark, og der kunde dog være nogen Grund 
til at holde, os omtrent paa samme Højde 
som Sverige. Jeg mener derfor, a t  vi, uden 
a t  det derfor skal kunne siges, at vi under- 
kender Kommissionens Arbejde og Forslag, 
godt kan forsvare at nedsætte Beløbet noget., 

C. Sørensen: Det ærede Medlem fra 
Ærø (Sporon-Fiedler) udtalte sin Glæde 
over den, Overenskomst, der er opnaaet 
mellem Tyskland og Danmark angaaende 
Fredningsbestemmelser for Rødspætter og 
Skrubber i den vestlige Del af Østersøen. 
Jeg deler ikke det ærede Medlems Glæde 
paa dette Punkt, tværtimod er det netop 
de for Rødspætterne fastsatte Maalbestem- 
melser, der gør, at jeg stiller mig meget 
tvivlende overfor hele Nytten af de her om- 
handlede Undersøgelser, Man deler nemlig 
Østersøens vestlige Del i to: Omraader, der 
benævnes A og B 홢 Delingen er nærmere 
angivet i Bilag 2, -:-, og fastsætter saa, for 
Rødspætter og Skrubber i det vestlige Om- 
raade, A, et Maal af 22 cm og i Omraade B 
21 cm. Den pedantiske Nøjagtighed, hvor- 
med Maalene her fastsættes for de to Vand- 
omraader, er det netop, der gør mig meget 
betænkelig med Hensyn til Nytten af hele 
dette Foretagende, ja, jeg kunde næsten 
fristes til at stille mig tvivlende overfor, 
om de Mænd, der leder dette Foretagende, 


